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Souprava kabiny

Uzitkové vozidlo Workman® MD/MDE/MDX/MDXD
Cislo modelu 07320—Vyrobni &islo 400000000 a vyssi

Navod k instalaci

Ddlezité: Aby bylo mozné kabinu pouzivat na BezpeénOStni a |nStru kéni
uzitkovém vozidle Workman MD/MDE/MDX/MDXD, v gr

stroje modelového roku 2016 a novéj$i museji byt Stltky B .  stiti «
vybaveny pruzinami pro vysoké zatizeni, jez jsou ) ezpecr)otsvtnl stitky di F|30, yny | &
dodavany v soupravé kabiny. jsou umistény na viditelném misté

‘o . - v blizkosti kazdého prostoru
U_str_o;u_ mode!c_:veho ro’ky 2015 a vs’tar’s.lc’:h pFedstavujiciho potencialni
zlikvidujte pruziny, které jsou soucasti této

- . - b - nebezpedi. V pfipadé ztraty
soupravy, a objednejte 2 pruziny (Cislo dilu Toro nebo pogkozeni pavodni nalepky
117-4847) od autorizovaného prodejce Toro. nahradiamaalank 0OVOoU.
Pruziny mohou montovat vyhradné kvalifikovani
servisni technici spoleénosti Toro za pouziti
schvalenych nastroju. V pripadé nespravného
vyjimani, demontaze nebo montaze montazniho
celku pruziny hrozi nebezpeci zranéni pracovnika
obsluhy nebo jinych osob v blizkosti. O
poskytnuti spravnych nastroji a spravné montaze
této soupravy pozadejte svého autorizovaného
prodejce Toro.

Bezpecnost

o v v A%4 ' 93'9850
A DULEZITE UPOZORNENI
1. Neopravujte ani neupravujte — prectéte si provozni pfirucku.

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Tento vyrobek obsahuje chemikalii
nebo chemikalie, které jsou statu
Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.
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130-5964

decal130-5964

130-5964

1. Varovani — v pfipadé nouze 1) vytahnéte z kazdého zavésu
pojistny kolik; 2) vytla¢enim pfedniho okna si vytvorte
unikovy prostor.

117-4955

decal117-4955

117-4955

1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku; v poloze obsluhy
musite byt pfipoutani bezpecnostnim pasem; pfedchazejte
pfevrZzeni stroje.

2. \Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu.

decal130-5439

130-5439

1. Informace o pojistkach naleznete v provozni prirucce.
2. Stérac predniho okna (15 A)
3. Svétla (15 A)

4. Ostfikova¢ pfedniho okna
5. Stéra€ pfedniho okna




Instalace

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nizZe.

Mnoz-

Postup Popis stvi Pouziti
1 Nejsou potfeba zadné dily - Pfipravte stroj.
Demontujte montazni celek vzpéry
2 Nejsou potfeba zadné dily - (pouze pro stroje modelového roku
2016 a novéjsi).
3 Pruzina 2| modeloveho roku 3016 & noveis),
Namontujte montazni celek vzpéry
4 Nejsou potfeba Zadné dily - (pouze pro stroje modelového roku
2016 a novéjsi).
5 Tlaéna pruzina 2| <iroje modelového roku 2015 a starsi.
6 Nejsou potfeba zadné dily _ ggr;%ntujte montazni celek konstrukce
Drzak podlahy 2
Matice (3/8 palce) 6
Sroub (3/8 x 1 palec) 4
7 Sroub (5/16 palce) 2 Namontujte drzaky podlahy.
Matice (5/16 palce) 2
Sroub (7/8 x 3/8 palce) 2
PodloZka 2
Ram kabiny 1
8 ?rouby (3/8 x 7/8 palce) 4 Namontujte ram kabiny.
Sroub (3/8 x 3/4 palce) 10
Matice (3/8 palce) 10
Bocni panely 2
9 Srouby (1/4 palce) 4 Namontujte bo¢ni panely.
Boc&ni pénovy panel 2
Konzola bezpe&nostniho pasu 2
Srouby (3/8 x 3/4 palce) 4
Matice (3/8 palce) 4
Protilehly konec bezpe&nostniho pasu 2
10 Sroub (7/16 palce) 4 Namontuijte kryt sedadla.
Matice (7/16 palce) 4
Drzak bezpecnostniho pasu 2
Bezpecnostni pas 2
Sroub (7/8 x 3/8 palce) 2




Postup Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

Svazek vodi¢l

Stahovaci spona

Zatka

Pojistka (30 A)

Ukostiovaci blok (pouze stroje MDE)
Propojovaci pas (pouze stroje MDE)
1 1 Sroub (&. 10 x 3/4 palce, pouze stroje
MDE)

Matice (€. 10, pouze stroje MDE)
Kabelovy svazek ukostfovaciho
adaptéru (pouze stroje MDE)
Kabelovy svazek napajeciho adaptéru
(pouze stroje MDE)

—_— e A A

N N

Protahnéte kabelovy svazek.

Média a doplrniky

. Mnoz- oy
Popis stvi Pouziti
Souprava adaptéru 12V napajeci zasuvky 1 wé?kﬁ);ﬁra\gée uréena pouze pro uzitkove vozidlo

1

Priprava stroje

Nejsou potreba zadné dily

Postup
Zaparkujte vozidlo na rovné ploSe.
Zatahnéte parkovaci brzdu.

Zvednéte korbu tak, aby byla vzpéra korby plné
ve zvednuté poloze; viz provozni priru¢ka.

Vypnéte motor a vyjméte Klic.

5. Odpojte akumulator; viz provozni pfiru¢ka ke
stroji.
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Demontaz montazniho celku vzpeéry (pouze pro stroje
modelového roku 2016 a novéjsi)

Nejsou potieba zadné dily

Postup
1. Demontujte pfedni kolo.
2. Demontujte Sroub se Sestihrannou hlavou (3/8 x 4-3/4 in) a matici s nakruzkem (3/8 in) z vietene (Obrazek

1).
3. Demontujte Sroub se Sestihrannou hlavou (3/8 x 3-1/2 in) a matici s nakruzkem (3/8 in) z fidiciho ramene
(Obrazek 1).

4. Demontujte Sroub se Sestihrannou hlavou (1/2 x 2-1/4 in) a pojistnou matici (1/2 in), jez upeviuji montazni
celek vzpéry k hornimu ramu (Obrazek 1).

5. Demontujte montazni celek vzpéry (Obrazek 1).

Poznamka: Uvedeny postup zopakujte i na opacné strané stroje.

9206327

Obrazek 1
1. Sroub s pFirubovou hlavou (1/2 x 2-1/4 in) 6. Matice s nakruzkem (3/8 in) — od fidiciho ramene
2. Pojistna matice (1/2 in) 7. Matice s nakruzkem (3/8 in) — od vietene
3. Nakruzek 8. Sroub se estihrannou hlavou (3/8 x 3-1/2 in) — od Fidiciho
ramene
Pruzina 9. Sroub se Sestihrannou hlavou (3/8 x 4-3/4 in) — od vietene

Montazni celek vzpéry
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Montaz pruzin (pouze pro
stroje modelového roku
2016 a novéjsi)

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

4

BE

| Pruzina

Postup

K montazi a demontazi pruzin montazniho celku
vzpéry pouzivejte schvaleny nastroj Toro pro
stlacovani pruzin. Obratte se na autorizovaného
prodejce Toro.

1.

Vlozte montazni celek vzpéry do nastroje pro
stlacovani a pomoci tohoto nastroje pruzinu
stlacte.

Jakmile pruZinu stlacite, sejméte objimku.

Sejméte pruzinu z montazniho celku vzpéry
(Obrazek 1).

Nasadte novou pruzinu na stavajici montazni
celek vzpéry (Obrazek 1).

Stlacte pruzinu pouZzitim nastroje pro stlacovani
pruzin Toro.

Jakmile pruzinu stlaéite, vlozte objimku.

Opatrné uvolnéte pruzinu a nechejte ji usadit na
objimce.

Vyjméte montézni celek vzpéry z nastroje pro
stlacovani.

Poznamka: Uvedeny postup zopakujte i na opacné
strané stroje.

Montaz montazniho celku
vzpéry (pouze pro stroje
modelového roku 2016

a novejsi)

Nejsou potieba zadné dily

Postup

8.

Namontujte montazni celek vzpéry na stroj.

Pfipevnéte horni ¢ast montazniho celku vzpéry

k rdmu pouZitim horniho Sroubu se Sestihrannou
hlavou (1/2 x 2-1/4 in) a pojistné matice (1/2 in),
viz Obrazek 1.

Sroub se $estihrannou hlavou (1/2 x 2-1/4 in)
utahnéte na utahovaci moment 91 az 113 Nm.

Namontujte Sroub se Sestihrannou hlavou (3/8
x 4-3/4 in) a matici s nakruzkem (3/8 in) na
vieteno (Obrazek 1).

Sroub se Sestihrannou hlavou (3/8 x 4-3/4 in)
utahnéte na utahovaci moment 37 az 45 Nm.

Pfipevnéte spodni ¢ast montazniho celku
vzpéry k fidicimu ramenu pouZitim Sroubu se
Sestihrannou hlavou (3/8 x 3-1/2 in) a matice s
nakruzkem (3/8 in), viz Obrazek 1.

Sroub se $estihrannou hlavou (3/8 x 3-1/2 in)
utahnéte na utahovaci moment 37 az 45 Nm.

Namontujte pfedni kolo.

Poznamka: Uvedeny postup zopakuijte i na opacné
strané stroje.
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Montaz tlacnych pruzin
(pouze pro stroje
modelového roku 2015
a starsi)

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

| 2 |Tla<':né pruzina |

Postup

K montazi a demontaZzi pruzin montazniho celku
vzpéry pouzivejte schvaleny nastroj Toro pro
stlaCovani pruzin. Obratte se na autorizovaného
prodejce Toro.

Dulezité: U stroju modelového roku 2015

a starsich zlikvidujte pruziny, které jsou soucasti
této soupravy, a objednejte 2 pruziny (€islo dilu
Toro 117-4847) od autorizovaného prodejce Toro.

1. Zvednéte pfedni Cast stroje nad zem a podeprete
ji montaznimi stolicemi.

2. Demontujte stavajici montazni celky tlumic, viz
Obrazek 2.

g026473
9026473

Obrazek 2

6

3. Pomoci kompresoru pruzin demontujte stavajici
pruziny a namontujte pruziny z této soupravy.

4. Namontujte montazni celky tlumicu a otocte je
o 3 cvaknuti z nejdelSi polohy.

Poznamka: Dalsi informace o vyméné pruziny
a kontrole odklonu pfednich kol naleznete
v provozni pfiruéce.

5. Srouby utdhnéte na utahovaci moment 95 az
122 Nm.

Demontaz montazniho
celku konstrukce ROPS

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Neni-li vas stroj vybaven montaznim celkem
konstrukce ROPS, prejdéte k ¢asti 7 Montaz
drzakd podlahy (strana 7).

Demontujte Srouby a matice, jez upeviuji montazni
celek konstrukce ROPS k ramu stroje (viz Obrazek 3),
a montazni celek konstrukce ROPS sejméte.

Poznamka: Nedemontujte konzoly bezpecnostniho
pasu sedadla, jeZ jsou upevnény na ramu.

9026674
9026674

Obrazek 3
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Montaz drzaku podlahy

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

8

Montaz ramu kabiny

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2 Drzak podlahy 1 Ram kabiny

6 Matice (3/8 palce) 4 Srouby (3/8 x 7/8 palce)

4 Sroub (3/8 x 1 palec) 10 | Sroub (3/8 x 3/4 palce)

2 Sroub (5/16 palce) 10 Matice (3/8 palce)

2 Matice (5/16 palce)

2 Sroub (7/8 x 3/8 palce) Postup

2 | Podlozka 1. Pomoci zvedacich bodt zvednéte ram kabiny

a umistéte jej na stroj (Obrazek 5).
Postup —
1. Pfipevnéte podlahové panely k ramu, viz
Obrazek 4.

9026497

9026497

Obrazek 5
1. Zvedaci body

2. Pripevnéte ram ke stroji pomoci 10 Sroubl
(3/8 x 3/4 palce), 10 matic (3/8 palce) a 4 Sroubl
(3/8 x 7/8 palce), viz Obrazek 6.

g026277
9026277

Obrazek 4

Sroub (5/16 palce) 5. Matice (3/8 palce)
Sroub (7/8 x 3/8 palce) 6. Sroub (3/8 x 1 palec)
Podlozka 7. Matice (3/8 palce)
Matice (5/16 palce)

Powbhd =

2. Dva Srouby (3/8 x 7/8 palce) a ¢Ctyfi Srouby
(3/8 x 1 palec) utahnéte na utahovaci moment
37 az 45 Nm.

3. Utahnéte 2 Srouby (5/16 palce) na utahovaci
moment 1 978 az 2 543 Ncm.

026425

9026425

Obrazek 6
1. Sroub (7/8 x 3/8 palce)

3. Srouby utdhnéte na utahovaci moment 37 az
45 Nm.
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Montaz boc¢nich panelu

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

10

2 Bo¢&ni panely

4 Srouby (1/4 palce)

Montaz bezpecnostnich
pasu

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Konzola bezpeénostniho pasu

2 Bo¢ni pénovy panel
Postup
1. PFipevnéte montazni desky ke kabiné pomoci 4
Sroubt (1/4 palce), viz Obrazek 7.
2. Utahnéte Srouby na utahovaci moment 1 017
az 1 243 Ncm.
3. Sejméte papirovy podklad z oboustranné lepici

pasky na montaznich deskach (Obrazek 7).

9026279

1.
2.

9026279

Obrazek 7

Pénovy panel 3. Srouby (1/4 palce)

Montazni desky 4. Oboustranna lepici paska

Srouby (3/8 x 3/4 palce)

Matice (3/8 palce)

Protilehly konec bezpeénostniho pasu

Sroub (7/16 palce)

Matice (7/16 palce)

Drzak bezpecnostniho pasu

Bezpecnostni pas

NN

Sroub (7/8 x 3/8 palce)

4. Na montazni celek nainstalujte pénové panely

(Obrazek 7).

Postup

1. Namontujte drzak bezpeénostniho pasu
k jednotlivych otvorim konstrukce ROPS
pomoci 2 Sroubu (3/8 palce), viz Obrazek 8.

9026673

Obrazek 8

1. Sroub (7/16 palce) 3. Matice (7/16 palce)

2. Sroub (7/8 x 3/8 palce)

2. Ctyfi $rouby (3/8 palce) utahnéte na utahovaci

moment 37 az 45 Nm.

3. Namontujte vysunovaci konec kazdého
montazniho celku bezpecnostniho pasu

k jednotlivym kotvicim konzoldm bezpecnostniho

pasu pomoci Sroubu (7/16 palce) a matice
(7/16 palce), viz Obrazek 8.

Poznamka: Je-li vas stroj z vyroby vybaven
montaznim celkem konstrukce ROPS,
konzoly bezpe€nostniho pasu sedadla jsou




jiz namontovany. Prejdéte k ¢asti 11 Vedeni
kabelového svazku (strana 10).

4. Dva Srouby (7/16 palce) utahnéte na utahovaci
moment 67 az 83 Nm.

5. Upevnéte levou a pravou konzolu
bezpecnostniho pasu k pfednimu ramu
pomoci 4 Sroubl (3/8 x 3/4 palce) a 4 matic
(3/8 palce), viz Obrazek 9.

9026308

9026308

Obrazek 9
6. Ctyfi Srouby (3/8 x 3/4 palce) utahnéte na
utahovaci moment 37 az 45 Nm.
7. Podle rozmérd uvedenych na Obrazek 10

vyhledejte misto pro 2 otvory v horni ¢asti krytu
sedadla, vyznacte je a vyvrtejte.

Ddlezité: P¥i vrtani otvort postupujte
opatrné, nebot’ pod krytem sedadla jsou
umistény elektrické soucasti a ovladaci
lanka.

9026313
9026313

Obrazek 10

1. 21 mm 2. 51 mm

8. Montazni stranu protilehlého konce jednotlivych
montaznich celkdl zamku bezpeénostniho pasu

zasurite do nové vyvrtanych otvord v ramu
sedadla (Obrazek 11).

9026314

9026314

Obrazek 11

9. Namontujte protilehly konec kazdého
montazniho celku bezpecnostniho pasu
k jednotlivym konzoldm bezpecnostniho pasu
sedadla pomoci Sroubu (7/16 palce) a matice
(7/16 palce), viz Obrazek 11.

10. Srouby utahnéte na utahovaci moment 67 az
83 Nm.

11

Vedeni kabelového svazku

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Svazek vodicu
1 Stahovaci spona
1 Zatka

1 Pojistka (30 A)

1 Ukostfovaci blok (pouze stroje MDE)

1 Propojovaci pas (pouze stroje MDE)

2 Sroub (&. 10 x 3/4 palce, pouze stroje MDE)

2 Matice (€. 10, pouze stroje MDE)

1 Kabelovy svazek ukostfovaciho adaptéru (pouze
stroje MDE)
1 Kabelovy svazek napajeciho adaptéru (pouze stroje
MDE)
Postup

Poznamka: Stroje Workman MDE museji byt
vybaveny soupravou adaptéru 12V zasuvky (prodava




se samostatné); informace naleznete v montaznich
pokynech k soupraveé.

1. Vedte kabelovy svazek podle jedné ze dvou
nasledujicich moznosti:

* Protahnéte kabelovy svazek pod ovladacim
panelem (pole A, viz Obrazek 12). Do
spodniho otvoru v bo€nim panelu upevnéte
stahovaci sponu, do horniho otvoru viozte
zatku.

* Vyvrtejte do panelu otvor, do horniho otvoru
v bo¢nim panelu vlozte stahovaci sponu
a do spodniho otvoru vlozte zatku (pole B,
viz Obrazek 12).

Dulezité: Pfi vrtani tohoto otvoru
postupujte opatrné, nebot’ pod krytem
sedadla jsou umistény elektrické soucasti
a ovladaci lanka.

9026280

9026280

Obrazek 12

2. Pro stroje Workman MD/MDX/MDXD:
Kruhovou koncovku kabelového svazku
pfipojte k ukostfovacimu bloku a konektor
pojistkového bloku zasurite do dostupného
pfipoje pojistkového bloku (Obrazek 13).

Poznamka: Pokud neni zadny pfipoj
pojistkového bloku dostupny, celek pojistkového
bloku je nutné doplnit dalSim pojistkovym
blokem. Vice informaci vdm poskytne
autorizované servisni stredisko.

g027556
9027556

Obrazek 13
3. Blok pojistek

1. Zemnici svorkovnice
2. Svazek vodicl

3. U stroju Workman MDE postupujte
nasledovné:

Poznamka: Stroj musi byt dovybaven
soupravou adaptéru 12V zasuvky (prodava se
samostatné).

A. K ukostfovacimu bloku pfipevnéte
propojovaci pas (Obrazek 14).

34 N\

/

G035780
9035780

Obrazek 14

1. Matice
2. Ukostfovaci blok

3. Propojovaci pas
4. Sroub

B. Pfipevnéte ukostfovaci blok k montazni
desce 2 Srouby (€. 10 x 3/4 palce) a 2
maticemi (€. 10), viz Obrazek 14.

C. Pripevnéte kruhovou koncovku kabelového
svazku a kabelovy svazek ukostfovaciho
adaptéru k ukostfovacimu bloku (Obrazek
15).

11



Soucasti stroje
Ovladaci prvky

Ovladaci panel

Spinac stérace predniho okna

Stiskem horni &asti spinade zapnete stérace predniho
okna (Obrazek 16).

I ~s

G035781 3 4
Obrazek 15

9035781

1. Kruhové koncovka 4. Kabelovy svazek
kabelového svazku napajeciho adaptéru

2. Kabelovy svazek 5. Kabelovy svazek od
ukostfovaciho adaptéru soupravy adaptéru 12V
zasuvky

9026274

3. Kabelovy svazek 026274
Obrazek 16

1. Spinac stérace pfedniho 2. Spinac¢ svétlometa

D. Pripojte kabelovy svazek napajeciho okna

adaptéru ke kabelovému svazku (Obrazek
15).
E. Pfipojte kabelovy svazek napajeciho Spinaé svétlometi

adaptéru a kabelovy svazek ukostfovaciho
adaptéru ke kabelovému svazku od Svétlomet zapnete stiskem desky svétla (Obrazek 16).

soupravy adaptéru 12V zasuvky.

4. PFipojte akumulator a spustte korbu dold; viz Zapadka predniho okna
provozni pfirucka.

Chcete-li otevfit pfedni okno, zvednéte zapadky
(Obrazek 17). Zatlatenim zapadky uzamknete pfedni
okno v oteviené poloze. Chcete-li pfedni okno zavfit
a zajistit, vytahnéte zapadku a stlacte ji dold.

%
7 9026672

Obrazek 17

9026672

1. Zapadka pfedniho okna

12



Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

Cislo

o Vyrobni &islo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
Souprava kabiny pro 2006/42/ES
07320 400000000 a vyssi | uzitkové vozidlo Workman | CAB-MID DUTY WORKMAN UzZitkové vozidlo ® 2004/108/Eé

MD/MDE/MDX/MDXD

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavk( smérnice 2006/42/ES, ¢asti B, pfilohy VII.

Na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organli se zavazujeme predavat pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude pfipojeno ke schvalenym modelum Toro, které jsou
uvedeny v souvisejicim prohladeni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a se vSemi pfisluSnymi smérnicemi.

Certifikace:

CAL7

John Heckel

Vedouci technicky manazer
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
February 14, 2017

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tel. +32 16 386 659



Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Informace shromazdované spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro Warranty Company (Toro) respektuje vase soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas v pfipadé
stahovani vyrobku z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo nebo prostfednictvim mistniho distributora
spole¢nosti Toro.

Zarucni systém spole¢nosti Toro je hostovan na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi liSit od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zplsob vyuziti informaci ve spole¢nosti Toro

Spole¢nost Toro mlze vyuzit vase osobni informace, aby mohla zpracovat reklamace ze zaruky, kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu
i pro jiné ucely, s nimiz vas seznami. Spole¢nost Toto mlze sdilet vaSe informace s pobo¢kami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery
spolec¢nosti v souvislosti s kteroukoliv z téchto Cinnosti. VaSe osobni informace nebudeme prodavat zadné dalsi spolecnosti. Vyhrazujeme si pravo
zvefejnit osobni Udaje za ucelem dodrzovani platnych zakonl a na zadost pfislusnych organu k fadnému provozovani nasich systému nebo pro
ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udajl

Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, pokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napriklad dodrzovani predpist), pfipadné do doby vyzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spole¢nosti Toro ohledné bezpecénosti vasich osobnich udaju

Abychom zajistili bezpe€nost vasich osobnich udaju, uplatriujeme odpovidajici bezpeénostni opatfeni. Podnikame rovnéz veskeré kroky pro to, aby
tyto udaje byly neustale pfesné a aktualni.

Pfistup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebitelt

Austral$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebiteltl uvniti baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.
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Podminky a produkty pokryté zarukou

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole€nost Toro Warranty Company na
zakladé vzajemné dohody nesou spolecné zaruky za pfipadné materialové &i vyrobni
vady komeréniho vyrobku spoleénosti Toro (,,vyrobek®) po dobu dvou let nebo 1 500
provoznich hodin* podle toho, ktera z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na vSechny vyrobky s vyjimkou provzdu$iovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici
se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek
na vlastni naklady, véetné diagnostiky, prace, nahradnich dill a dopravy. Tato
zaruka zacina bézet v den dodani vyrobku puvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobku,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muZete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Pokud nebudete provadét nezbytnou udrzbu a
sefizovani, mGze to byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild jiné znacky

nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni
a produktu jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout
samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporuc¢ené adrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni Fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

Dily podléhajici opotfebeni v dusledku pouzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a oblozZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich loziska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

zavady zpUsobené vnéjSim vlivem; Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného pocasi,
skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Zavady nebo sniZeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

Zaruka Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

* Bézné ,opotfebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim nebo
odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost Toro
ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo
vyménény. Spole¢nost Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontového akumulatoru:

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maiji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mize prodlouzit nebo

zkratit Zivotnost akumulatord. Postupem ¢asu se snizuje mnozstvi uzite¢né

prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord, az jsou akumulatory

zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v dusledku

bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni

zaruéni doby muze byt nutnd vyména akumulatoru na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pomérna prodlouzena zaruka po dobu 3 az 5 let na zakladé doby provozu
a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né informace naleznete v provozni pfiruéce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a leSténi motoru, vyména filtrdi,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolec¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladd nebo vydaja na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré implicitni zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze zaruky
ani omezeni doby trvani implicitni zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu mize byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je sou¢asti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zéakaznici, ktefi zakoupili produkty Toro exportované z USA ¢i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zasady poskytovani
zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z néjakého duvodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se

na dovozce produktd Toro.
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